Saints Bound for Heaven 同奔天路
Our bondage shall be ended by and by, 

by and by.
Our bondage shall be ended by and by.

From sin and death set free, 

hail the glorious jubilee 

when our Savior we will see by and by,

by and by.

When our Savior we will see by and by.

再不多時,我們的捆綁都必過去

當我們親眼見到救主

我們歡喜稱頌祂的榮耀

因我們脫離了罪和死的權勢
Our deliverer He shall come by and by, 

by and by.
Our deliverer He shall come by and by;

and our sorrows have an end

with our three-score years and ten,

and His glory crowns the day by and by, 

by and by; 

and His glory crowns the day by and by.

再不多時,我們的救贖主必來臨

當日子滿足,我們的愁苦都要過去

到那日,主的榮耀必充滿全地
Till the day that Christ returns, 

we’ll go on, we’ll go on.
Till the day that Christ returns, we’ll go on.

Though our journey hard may be, 

we will follow faithfully

With our God to guide our footsteps, 

we’ll go on, we’ll go on.

With our God to guide our footsteps, 

we’ll go on.

我們必不斷往前行,直到基督再臨
路途雖然艱險, 我們必忠心跟隨

神指引我們的腳步,我們必不斷前行
We’ll go on through joy and sadness, 

moving forward night and day.
For our God, the source of gladness 

gives us songs to cheer our way.

Serving boldly, trusting fully, 

resting in the Savior’s love, 

for His grace will be sufficient 

till He calls us home above.

經過喜樂與悲傷,每日不斷向前
我們的神是喜樂的泉源
祂賜詩歌領我們歡喜前行
因主的恩典豐厚,我們能坦然事奉
完全信靠,安息主愛中, 直到主召我們回家
Then, with all the happy throng, 

we’ll rejoice, we’ll rejoice!
Then, with all the happy throng, 

we’ll rejoice!

Shouting glory to our King 

till the vaults of heaven ring, 

and through all eternity, we’ll rejoice, 

we’ll rejoice; 

and through all eternity, we’ll rejoice! Rejoice!

到那日我們必與眾聖徒齊歡欣
歸榮耀與我們的王,歡呼聲響徹天庭
我們必永遠同歡欣

